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1. Identification of the substance or mixture and of the supplier (ขอ้มูลผลิตภัณฑแ์ละบริษัทผู้ผลิต) 

1.1 Product name : Super Longlife Coolant Premixed 
 ชื่อผลิตภณัฑ ์: ซูเปอร ์ลองไลฟ์ คลูแลนท ์พรีมิกซ ์

1.2 Recommended use : a ready mixed engine coolant, antifreeze and corrosion inhibitor diluted with deionized (DI) 
water. Recommended for all cooling systems operated in both light and heavy-duty vehicles. 
การใชผ้ลิตภณัฑ ์: น า้ยาหล่อเยน็เครื่องยนตแ์ละรกัษาหมอ้น า้ชนิดพรอ้มใชง้านไดท้นัที โดยผ่านการเจือจางแลว้ดว้ยน า้ DI 
(Deionized Water Water) ที่มีความกระดา้งต ่ามาก แนะน าส าหรบัระบบหล่อเย็นในยานพาหนะทกุประเภททัง้งานเบาและ
หนกั 

1.3 Detail of the supplier of the safety data sheet 
รายละเอียดผูจ้  าหน่าย 
 Supplier 

Company Name :  PTT Oil and Retail Business Public Company Limited 

Address :   555/2 Energy Complex Building B, 12th Floor,  
Vibhavadee-rangsit Rd., Chatuchak Bangkok 10900 

Telephone :   +66 2196 5959 
Emergency Call :  +66 2239 7262 

ผู้จ ำหน่ำย 
ชื่อบรษิัท :  บรษิัท ปตท. น า้มนัและการคา้ปลีก จ ากดั (มหาชน) 
ที่อยู่ :    555/2 ศนูยเ์อนเนอรย์ี่คอมเพล็กซ ์อาคารบี ชัน้ 12 ถนนวิภาวดีรงัสิต  

แขวงจตจุกัร เขตจตจุกัร กรุงเทพฯ 10900 
หมายเลขโทรศพัท ์:  +66 2196 5959 
หมายเลขโทรศพัทฉ์กุเฉิน :  +66 2239 7262 

2. Hazard Identification (ข้อมูลระบุความเป็นอนัตราย) 

2.1 Classification of the mixture according to Globally Harmonized System (GHS) standards. 
Acute Toxicity (Oral)       Category 4 
Reproductive Toxicity       Category 1A 
Specific Target Organ Toxicity/Repeated Exposure   Category 1 
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 กำรจ ำแนกประเภทของผสมตำมระบบ GHS 
      ความเป็นพิษเฉียบพลนั (ทางปาก)     ประเภทย่อย 4 
      การเป็นพิษตอ่ระบบสืบพนัธุ ์      ประเภทย่อย 1A 

เป็นพิษต่อต่ออวยัวะเป้าหมายอย่างจ าเพาะเจาะจงจากการสมัผสัซ า้  ประเภทย่อย 1 
 

 GHS label elements (องคป์ระกอบฉลำกตำมระบบ GHS) 
        The product is classified and labeled according to the Globally Harmonized System (GHS). 
 
 Hazard pictograms (รูปสัญลกัษณ)์ : 
 

     
    
 Signal word : Danger 
 ค ำสัญญำณ : อนัตราย 
 

Hazard statements (ขอ้ควำมแสดงควำมเป็นอนัตรำย) :  
   H302 – Harmful if swallowed 
           เป็นอนัตรายเมื่อกลืนกิน 
   H360 – May damage fertility or the unborn child. 
           อาจเกิดอนัตรายต่อการ เจรญิพนัธุห์รือทารกในครรภ ์
   H372 – Causes damage to organs through prolonged or repeated exposure. 
           ท าอนัตรายต่ออวยัวะ เมื่อรบัสมัผสัเป็นเวลานาน หรือรบัสมัผสัซ า้ 
 

Precautionary statements (ขอ้ควำมแสดงขอ้ควรระวัง) : 
   P201 – Obtain special instructions before use.  
          รบัค าแนะน าเฉพาะก่อนใช ้
   P202 – Do not handle until all safety precautions have been read and understood. 
          หา้มใชจ้นกวา่จะอา่นค าเตอืนและค าแนะน าก่อนใช ้
   P260 – Do not breathe dust/fumes/gas/mist/vapours/spray. 
          หา้มหายใจเอาฝุ่ น/ละอองสารเขา้ไป 
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  P264 – Wash … thoroughly after handling. 
          ลา้งมือใหท้ั่วหลงัจากปฏิบตัิงานกบัผลิตภณัฑช์นิดนี ้
   P270 – Do not eat, drink or smoke when using this product. 
          หา้มกิน ดื่มหรือสบูบหุร่ีเมื่อใชผ้ลิตภณัฑ ์
   P280 – Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. 
          สวมใส่อปุกรณป์้องกนัดวงตาหรือใบหนา้ 

  P301+P312 – IF SWALLOWED: Call a POISON CENTER/doctor/…/if you feel unwell.. 
          ถา้กลืนกินเขา้ไป: ถา้รูส้กึผดิปกตใิหโ้ทรศพัทป์รกึษาศนูยพ์ษิวิทยา หรือปรกึษาแพทย ์
   P308+P313 – IF exposed or concerned: Get medical advice/attention. 
          ถา้ไดร้บัสมัผสัหรือเก่ียวขอ้ง ใหป้รกึษาแพทย/์พบแพทย ์
   P314 – Get medical advice/attention if you feel unwell. 
          ถา้รูส้กึไม่สบาย ใหป้รกึษาแพทย/์พบแพทย ์
   P330 – Rinse mouth. 
          ลา้งปากใหท้ั่ว 
   P405 – Store locked up.  
          จดัเก็บในสถานท่ีที่ปิดล็อกได ้
   P501 – Dispose of contents/container in accordance with local/regional/national/international regulations. 
          ก าจดัสาร/ภาชนะบรรจ ุ(ตามขอ้บงัคบัของทอ้งถิ่น /ภมูิภาค /ประเทศ /สากล) 
2.2 NFPA ratings (scale 0-4) :         
 
                                                                Health = 1 
                                                                Flammability = 1  
                                                                Reactivity = 1       

3. Composition / Information on Ingredients (ส่วนประกอบ / ข้อมูลส่วนประกอบ) 

This material is defined as a mixture. 
สารนีจ้ดัเป็นสารผสม 
 
 
 
 
 

Component (สำรประกอบ) CAS No. % Wt 
Ethanediol; ethylene glycol 107-21-1 >30.0 
Water 7732-18-5 50.0 
Additive Package - Confidential 

1 
1 1 
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4. First-aid Measures (มาตรการปฐมพยาบาล) 

Inhalation (กำรสดูดม) 
 Remove from further exposure.  For those providing assistance, avoid exposure to yourself or others.  Use 
adequate respiratory protection. If respiratory irritation, dizziness, nausea, or unconsciousness occurs, seek immediate 
medical assistance.  If breathing has stopped, assist ventilation with a mechanical device or use mouth- to-mouth 
resuscitation. 
 ใหน้ าผูป่้วยออกจากที่เกิดเหตุส าหรบัท่านที่เป็นผูเ้ขา้ท าการช่วยเหลือใหป้้องกันตวัเองจากการไดร้บัสารโดยการสวม
หนา้กากชนิดที่เหมาะสมและถา้ระคายเคืองระบบทางเดินหายใจวิงเวียนอาเจียนหรือหมดสติใหพ้บแพทยโ์ดยด่วนถา้หยดุหายใจ
ใหใ้ชเ้ครื่องช่วยหายใจหรือท าการผายปอดแบบปากต่อปาก 
Skin contact (กำรสัมผัสทำงผิวหนัง) 
 Wash contact areas with soap and water.  If product is injected into or under the skin, or into any part of the 
body, regardless of the appearance of the wound or its size, the individual should be evaluated immediately by a 
physician as a surgical emergency.  Even though initial symptoms from high pressure injection may be minimal or 
absent, early surgical treatment within the first few hours may significantly reduce the ultimate extent of injury. 
 ลา้งบรเิวณที่สมัผสัดว้ยสบู่และน า้ถา้ผลิตภณัฑน์ีถู้กฉีดเขา้ไปในหรือใตผิ้วหนงัหรือเขา้ส่วนอื่นของรา่งกายไม่ว่าลักษณะ
หรือขนาดของแผลจะเป็นเท่าไรตอ้งใหแ้พทยศ์ลัยกรรมฉกุเฉินประเมินเป็นรายบคุคลทนัทีแมว้่าอาการเริ่มตน้จากการฉีดดว้ยความ
ดนัสงูอาจนอ้ยหรือไม่มีเลยก็ตามการรกัษาทางศลัยกรรมตัง้แต่แรกภายใน 2-3 ชั่วโมงจะลดความรุนแรงของการบาดเจ็บได ้
Eye Contact (กำรสัมผัสดวงตำ) 
 Flush thoroughly with water for 15 minute. Flush thoroughly with water.  If irritation occurs, get medical 
assistance. 
 ลา้งตาทนัทีดว้ยน า้อย่างนอ้ย 15 นาทีหากเกิดอาการระคายเคืองใหป้รกึษาแพทย ์
Ingestion (สัมผัสโดยกำรกลืนกิน) 
 If swallow, DO NOT induce vomiting. Keep at rest. Get prompt medical attention. 

หา้มท าใหผู้ป่้วยอาเจียน และรีบน าไปส่งแพทย ์ 

5. Fire-fighting Measures (มาตรการผจญเพลิง) 

Fire Fighting Instructions (ขัน้ตอนกำรดบัเพลิง) 
Water may be ineffective on flames, but it should be used to keep fire-exposed containers cool.  Large fire, 

such as tank fires, should be fought with caution.  If possible, pump the content from the tank and keep adjoining 
structures cool and protect personnel.  Avoid spreading burning liquid with water used for cooling purposes.  Do not 
flush down public sewers. The use of self-contained breathing apparatus and protective clothing is recommended for 
fire fighters. Avoid inhalation of vapors. 
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ไม่ควรใชน้ า้ในการดบัเพลิง แต่ควรใชเ้พื่อรกัษาอณุหภมูิของภาชนะที่เกิดเพลิงไหมใ้หเ้ย็น ในกรณีที่เกิดเพลิงไหมภ้าชนะ
บรรจุขนาดใหญ่เช่น ถังเก็บน า้มนั ควรดบัเพลิงดว้ยความระมดัระวงั ถา้เป็นไปไดค้วรมีการสบูผลิตภณัฑอ์อกจากถังเก็บ และฉีด
น า้เพื่อรักษาอุณหภูมิให้ต  ่า หลีกเล่ียงการฉีดน า้โดยตรงเขา้ไปยังผลิตภัณฑ์ที่เกิดเพลิงไหม ้  ไม่ควรปล่อยของเสียสู่แหล่งน า้
สาธารณะ ส าหรบัผูท้ี่เขา้ไปดบัเพลิงควรใชอ้ปุกรณช์่วยหายใจและสวมชดุดบัเพลิง หลีกเล่ียงการสดูดมไอระเหยที่เกิดขึน้ 

Use water fog, foam, dry chemical or carbon dioxide (CO2) to extinguish flames. 
ใชล้ะอองน า้ โฟมดบัเพลิง ผงเคมีแหง้ หรือคารบ์อนไดออกไซด ์ส าหรบัดบัเพลิง 

Special Fire Precaution (ข้อควรระวังในกำรดบัเพลิง) 
 Vapors can build explosive mixtures with air. 

ไอระเหยของสารสามารถรวมกบัองคป์ระกอบของอากาศ และเกดิการระเบิดได ้
 Incomplete combustion and thermolysis may produce gases of varying toxicity such as carbon monoxide, 
carbon dioxide, various hydrocarbons and soot. These may be highly dangerous if inhaled. 
 การเผาไหมท้ี่ไม่สมบูรณ ์อาจก่อใหเ้กิดก๊าซพิษ เช่น คารบ์อนมอนอกไซด ์คารบ์อนไดออกไซด ์สารไฮโดรคารบ์อนชนิด
ต่าง ๆ และเขม่า ซึ่งเป็นอนัตรายหากสดูดม 
Protective measures for firefighters (อุปกรณป้์องกนัขณะดบัเพลิง) 
 Insulated breathing apparatus must be worn in confined premises with heavy concentrations of fumes and 
gases. 
 ควรสวมใส่อปุกรณป์้องกนัระบบทางเดินหายใจขณะดบัเพลิง 

6. Accidental release measures (มาตรการการจัดการเม่ือมีการหกร่ัวไหลของสาร) 

Notification Procedures (กระบวนกำรแจ้งเหต)ุ 
 In the event of a spill or accidental release, notify relevant authorities in accordance with all applicable 
regulations. 
 ในกรณีที่มีการหกเป้ือนหรือปล่อยออกโดยอบุตัเิหตใุหแ้จง้หน่วยงานท่ีเก่ียวขอ้งตามขอ้ก าหนดกฎหมายต่าง ๆ ที่บงัคบัใช้ 
Protective Measures (มำตรกำรป้องกนั) 
 Avoid contact with spilled material.  See Section 5 for fire- fighting measures.  See Section 2 the hazards 
identification. See Section 4 for first-aid measures. See Section 8 for advice on the minimum requirements for personal 
protective equipment.  Additional protective measures may be necessary, depending on the specific circumstances 
and/or the expert judgment of the emergency responders. 
 หลีกเล่ียงการสมัผสัสารที่เป้ือนดทูี่ส่วนท่ี 5 เรื่องมาตรการผจญเพลิงดสู่วนท่ี 2 เรื่องขอ้มลูระบคุวามเป็นอนัตรายดูที่ส่วน
ที่ 4 เรื่องมาตรการปฐมพยาบาลดทูี่ส่วนที่ 8 ส าหรบัค าแนะน าเรื่องอุปกรณป์้องกันอนัตรายส่วนบคุคลขัน้ต ่าอาจมีความจ าเป็นใน
การใชม้าตรการป้องกันอื่นเพิ่มเติมทัง้นีข้ึน้อยู่กับสถานการณเ์ฉพาะหนา้หรือวิจารณญาณของผูม้ีหนา้ที่รบัผิดชอบในกรณีเหตุ
ฉกุเฉิน 
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 For emergency responders:  respiratory protection will be necessary only in special cases, e.g. , formation of 
mists. Half-face or full-face respirator with filter(s) for dust/organic vapor or Self-Contained Breathing Apparatus (SCBA) 
can be used depending on the size of spill and potential level of exposure.  If the exposure cannot be completely 
characterized or an oxygen deficient atmosphere is possible or anticipated, SCBA is recommended. Work gloves that 
are resistant to hydrocarbons are recommended. Gloves made of polyvinyl acetate (PVA) are not water-resistant and 
are not suitable for emergency use. Chemical goggles are recommended if splashes or contact with eyes is possible. 
Small spills:  normal antistatic work clothes are usually adequate.  Large spills:  full body suit of chemical resistant, 
antistatic material is recommended. 
 ส าหรบัผูท้ี่มีหนา้ที่รบัผิดชอบกรณีเกิดเหตฉุกุเฉินการป้องกนัทางเดินหายใจถกูจ าเป็นใหใ้ชใ้นกรณีพิเศษเช่นการมีละออง
ฝอยน า้มนัอุปกรณป์้องกันแบบครึ่งหนา้หรือเต็มหนา้พรอ้มไสก้รองส าหรบัฝุ่ นควนัสารเคมีอินทรียห์รืออุปกรณห์ายใจที่สดูอากาศ
ช่วยเหลือตวัเองได(้SCBA)สามารถถูกใชข้ึน้กับขนาดของการรั่วไหลและโอกาสระดับของการแผ่ออกมาถา้ระดับที่แผ่ออกมาไม่
สมบูรณห์รือมีออกซิเจนไม่พอในบรรยากาศเป็นไปไดห้รือถูกคาดหมายได้ SCBA จะถูกแนะน าใหใ้ชถุ้งมือท างานป้องกันสาร
ไฮโดรคารบ์อนถูกแนะน าใหใ้ชถุ้งมือที่ท  าจากโพลีไวนิลอะซิเตด (PVA)ไม่กันน า้และไม่เหมาะสมส าหรบักรณีฉุกเฉินแนะน าใหใ้ช้
แว่นตากนัสารเคมีถา้มีความเป็นไปไดท้ี่สารจะกระเด็นหรือสมัผสักบัดวงตาส าหรบัการหกรั่วไหลเพียงเล็กนอ้ยการสวมชดุป้องกนั
ไฟฟ้าสถิตธรรมดาก็พอเพียงถา้การหกรั่วไหลมีปรมิาณมากแนะน าใชช้ดุป้องกนัสารเคมีและป้องกนัไฟฟ้าสถิตแบบทัง้ตวั 
Spill Management (กำรจัดกำรสำรทีห่กเป้ือน) 
 Land Spill: Stop leak if you can do so without risk. Recover by pumping or with suitable absorbent. 
 การรั่วไหลลงสู่พืน้ดิน: หยดุการรั่วไหลถา้สามารถท าไดโ้ดยไม่มคีวามเส่ียงน าเก็บกลบัมาโดยการสบูดว้ยป๊ัมหรือซบัดว้ย
วสัดดุดูซบัท่ีเหมาะสม 

 Water Spill:  Stop leak if you can do so without risk.  Confine the spill immediately with booms.  Warn other 
shipping.  Remove from the surface by skimming or with suitable absorbents.  Seek the advice of a specialist before 
using dispersants.  Water spill and land spill recommendations are based on the most likely spill scenario for this 
material; however, geographic conditions, wind, temperature, (and in the case of a water spill)  wave and current 
direction and speed may greatly influence the appropriate action to be taken.  For this reason, local experts should be 
consulted.  Note:  Local regulations may prescribe or limit action to be taken. 
 การรั่วไหลลงสู่แหล่งน า้: หยุดการรั่วไหลถา้สามารถท าไดโ้ดยไม่มีความเส่ียงลอ้มบริเวณที่เกิดการรั่วไหลโดยทนัทีดว้ย
ทุ่นลอย (booms) แจง้เตือนผูเ้ก่ียวขอ้งอื่น ๆ และเอาสารที่หกเป้ือนออกจากผิวหนา้โดยการกวาดหรือใชส้ารดูดซบัท่ีเหมาะสมขอ
ค าแนะน าจากผูเ้ชี่ยวชาญก่อนใชส้ารดดูซบัสารเคมี 
 Water spill and land spill recommendations are based on the most likely spill scenario for this material; 
however, geographic conditions, wind, temperature, (and in the case of a water spill)  wave and current direction and 
speed may greatly influence the appropriate action to be taken.  For this reason, local experts should be consulted. 
Note: Local regulations may prescribe or limit action to be taken. 
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 ค าแนะน าส าหรบัการรั่วไหลของสารลงสู่แหล่งน า้และพืน้ดินนีจ้ดัท าขึน้จากการจ าลองสถานการณข์องการรั่วไหลที่มี
โอกาสเกิดขึน้ทัง้นีส้ภาพทางภูมิศาสตรล์มอุณหภูมิทิศทางของคล่ืนกระแสน า้และความเร็วที่แตกต่างกันไปนัน้มีผลอย่างมากใน
การจดัการท่ีต่างกนัออกไปดงันัน้จึงควรปรกึษาผูเ้ชี่ยวชาญ 
หมายเหต ุ: กฎหมายแต่ละทอ้งถิ่นอาจระบหุรือจ ากดัขอ้ปฏิบตัิบางประการ 
Environmental Precautions (ขอ้ควรระวังเกี่ยวกบัสิ่งแวดล้อม) 
 Large Spills: Dyke far ahead of liquid spill for later recovery and disposal. Prevent entry into waterways, 
sewers, basements or confined areas. 
 สารท่ีหกเป้ือนปรมิาณมาก : สรา้งท านบกัน้ของเหลวที่หกเป้ือนไกลออกจากบรเิวณที่หกเพื่อน าเก็บกลบัมาและก าจดัทิง้
ป้องกนัไม่ใหไ้หลลงสู่ทางเดินของน า้ท่อน า้เสียแหล่งน า้บนดินหรือแหล่งน า้ใตด้ินหรือบรเิวณที่อบัอากาศ 

7. Handling and storage (การจัดการและการเก็บรักษา) 

Handling (กำรจัดกำร) 
 Prevent small spills and leakage to avoid slip hazard.  Material can accumulate static charges which may 
cause an electrical spark ( ignition source) .When the material is handled in bulk, an electrical spark could ignite any 
flammable vapors from liquids or residues that may be present (e.g. , during switch- loading operations) .  Use proper 
bonding and/ or earthing procedures.  However, bonding and earthing may not eliminate the hazard from static 
accumulation.  Consult local applicable standards for guidance.  Additional references include API Recommended 
Practice 2003 ( Protection Against Ignitions Arising Out of Static, Lightning, and Stray Currents)  or National Fire 
Protection Association 77 (Recommended Practice on Static Electricity)  or CENELEC CLC/TR 50404 (Electrostatics - 
Code of practice for the avoidance of hazards due to static electricity). 
 ท าการป้องกันการหกเป้ือนและรั่วซึมเพื่อไม่ใหเ้กิดอนัตรายล่ืนหกลม้สารนีส้ามารถสะสมประจุไฟฟ้าซึ่งอาจท าใหเ้กิด
ประกายไฟ (แหล่งติดไฟ) เมื่อมีการจดัการสารจากภาชนะบรรจุไฟฟ้าที่เกิดประกายไฟอาจเกิดการลกุติดเป็นเปลวไฟจากไอของ
ของเหลวหรือส่วนที่ตกคา้งนีไ้ด ้(ตวัอย่างเช่นระหว่างการถ่ายเทสาร) ใชว้ิธีการที่เหมาะสมในการยึดและ/หรือต่อสายดินอย่างไรก็
ตามการยึดและต่อสายดินก็อาจไม่สามารถละจากอนัตรายที่เกิดจากการสะสมไฟฟ้าสถิตไดใ้หศ้กึษาหามาตรฐานการปฏิบตัิการ
เพื่อเป็นแนวทางหรือหาขอ้มลูอา้งอิงเพิ่มเติมไดจ้าก API Recommended Practice 2003 (Protection Against Ignitions Arising 
Out of Static, Lightning, and Stray Currents)  หรือ  National Fire Protection Association 77 (Recommended Practice on 
Static Electricity) หรือ CENELEC CLC/TR 50404 (Electrostatics - Code of practice for the avoidance of hazards due to 
static electricity) 
Static Accumulator (กำรเก็บสะสมไฟฟ้ำสถิต) 
 This material is a static accumulator. 
 สารนีเ้ป็นสารสะสมไฟฟ้าสถิต 
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Storage (กำรเกบ็รักษำ) 
 The type of container used to store the material may affect static accumulation and dissipation.  Do not store 
in open or unlabeled containers. 
 ประเภทของบรรจภุณัฑท์ี่ใชใ้นการบรรจผุลิตภณัฑอ์าจท าใหเ้กิดไฟฟ้าสถิตสะสมและสลายตวัไดอ้ย่าเก็บในภาชนะเปิด
หรือไม่ติดฉลาก 

8. Exposure controls / personal protection (การควบคุมการรับสัมผัสและการป้องกนัส่วนบุคคล) 

Engineering Controls (กำรควบคุมทำงวิศวกรรม) 
 The level of protection and types of controls necessary will vary depending upon potential exposure 
conditions. Control measures to consider. No special requirements under ordinary conditions of use and with adequate 
ventilation. 
 ระดบัการป้องกนัและวิธีการควบคมุที่จ  าเป็นนัน้แตกต่างไปตามสถานการณท์ี่มีโอกาสไดร้บัสารมาตรการควบคมุที่น ามา
พิจารณา : ไม่มีขอ้ก าหนดพิเศษเมื่อใชต้ามปกติและมีการระบายอากาศที่เพียงพอ 
Personal Protection (กำรป้องกันสว่นบุคคล) 
 Personal protective equipment selections vary based on potential exposure conditions such as applications, 
handling practices, concentration and ventilation. Information on the selection of protective equipment for use with this 
material, as provided below, is based upon intended, normal usage.  

การเลือกอปุกรณป์้องกนัส่วนบคุคลนัน้แตกต่างกนัไปตามลกัษณะการสมัผสัสารท่ีเป็นไปไดเ้ช่นการใชง้านวิธีจดัการสาร
ความเข้มข้นและการระบายอากาศข้อมูลในการเลือกอุปกรณ์เพื่อใช้กับสารนี ้ไดร้ะบุไว้ดา้นล่างทั้งนีอ้ยู่ภายใตภ้าวะการใช้
ตามปกติ 
 General Advice : The use and choice of Personal Protection equipment is related to the hazard of the product, 
the workplace, and the way the product is handled.  In general , We recommend as a minimum safety precaution the 
safety glasses with side-shields and work clothes protection arms, legs and body be used.  In addition, any person 
visiting an area where this product is handles or processed should at least wear safety glasses with side-shields. 
 ค ำแนะน ำทั่วไป: การเลือกใชอ้ปุกรณป์้องกนัส่วนบคุคลจะขึน้อยู่กับอนัตรายของสารเคมี สถานท่ีท างาน และวิธีการใช้
งานสารเคมีนัน้ โดยทั่วไป ผูท้ี่ท  างานประจ าควรสวมแว่นตานิรภยัชนิดมีกระบงัขา้ง และเสือ้ผา้ที่ปกป้องแขน ขา และร่างกายจาก
การสมัผสั ส าหรบัผูท้ี่เขา้ไปในพืน้ท่ีท างานชั่วคราว ควรสวมแว่นตานิรภยัชนิดมีกระบงัขา้งเป็นอย่างนอ้ย  

Respiratory Protection: If engineering controls do not maintain airborne contaminant concentrations at a level 
which is adequate to protect worker health, an approved respirator may be appropriate. Respirator selection, use, and 
maintenance must be in accordance with regulatory requirements, if applicable. Types of respirators to be considered 
for this material include: use a half face filter mask to protect from overexposure by inhalation. No special requirements 
under ordinary conditions of use and with adequate ventilation. 
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  กำรป้องกันกำรหำยใจ:ถา้ระบบการควบคุมทางวิศวกรรมไม่สามารถรกัษาระดบัของส่ิงปนเป้ือนในอากาศที่เพียงพอ
ต่อการป้องกันสุขภาพของพนักงานไดอ้าจจ าเป็นตอ้งใชอุ้ปกรณป์้องกันทางเดินหายใจที่ไดร้บัอนุญาตการเลือกการใชแ้ละการ
บ ารุงรกัษาอุปกรณป์้องกันทางเดินหายใจตอ้งท าตามขอ้ก าหนดของกฎหมายส าหรบัประเภทอุปกรณป์้องกันทางเดินหายใจที่
พิจารณาใชก้บัสารนีไ้ดแ้ก่ : ใชห้นา้กากป้องกนัฝุ่ น/ไอละอองของสารตามความเหมาะสมไม่มีขอ้ก าหนดพิเศษเมื่อใชต้ามปกติและ
มีการระบายอากาศที่เพียงพอ 

For high airborne concentrations, use an approved supplied-air respirator, operated in positive pressure 
mode.   Supplied air respirators with an escape bottle may be appropriate when oxygen levels are inadequate, gas/ 
vapour warning properties are poor, or if air purifying filter capacity/rating may be exceeded. 

ใชอุ้ปกรณถ์่ายเทอากาศที่เหมาะสมเพื่อรกัษาระดบัปริมาณสารใหต้  ่ากว่าระดบัที่ก าหนดไว ้ในกรณีที่ความเขม้ขน้ของ
สารในอากาศมีค่าสงูใหใ้ชอุ้ปกรณป์้องกันทางเดินหายใจชนิด “ชุดส่งผ่านอากาศ” และปรบัใหม้ีความดนั ภายในหนา้กากสงูกว่า
ภายนอก ชุดส่งผ่านอากาศพรอ้มดว้ยถังอากาศส ารองอาจมีความจ าเป็นในสถานการณท์ี่ระดบัของออกซิเจนต ่ากว่ามาตรฐาน
อุปกรณก์ารเตือนแก๊ส/ไอไม่ท างานหรือความเขม้ขน้ของสารในบรรยากาศมีค่าสงูเกินกว่าระดบัความสามารถในการป้องกนัของ
หนา้กากกรองอากาศ 
 Hand Protection:  Any specific glove information provided is based on published literature and glove 
manufacturer data.  Glove suitability and breakthrough time will differ depending on the specific use conditions. Contact 
the glove manufacturer for specific advice on glove selection and breakthrough times for your use conditions. Inspect 
and replace worn or damaged gloves. The types of gloves to be considered for this material include: Nitrile, Viton 
 กำรป้องกันมือ:ขอ้มลูเฉพาะของถุงมือที่ไดใ้หไ้วน้ัน้จดัท าขึน้ตามเอกสารตีพิมพแ์ละขอ้มลูจากผูผ้ลิตถุงมือสภาพการ
ท างานจะมีผลต่อความคงทนของถงุมือเป็นอย่างมากใหส้อบถามขอ้มลูจากผูผ้ลิตถุงมือเพื่อขอค าแนะน าส าหรบัประเภทของถงุ
มือที่เหมาะสมและอายุการใชง้านกับงานที่ท่านใชง้านใหต้รวจสอบและเปล่ียนถุงมือที่ขาดหรือเสียหายประเภทของถุงมือที่ใช้
ส าหรบัการท างานกบัสารเคมีนัน้รวมถึงถงุมือยาง Nitrile, ถงุมือยาง Viton 

Eye Protection: If contact is likely, safety glasses with side shields are recommended. 
การป้องกนัดวงตา: ถา้ตอ้งสมัผสักบัสารควรสวมแว่นตานิรภยัที่มีแผงกัน้ดา้นขา้ง 

 Skin and Body Protection : See general advice 

 กำรป้องกนัผิวหนังและร่ำงกำย : ปฏิบตัิตามค าแนะน าทั่วไป 

 Specific Hygiene Measures :  Always observe good personal hygiene measures, such as washing after 
handling the material and before eating, drinking, and/ or smoking.  Routinely wash work clothing and protective 
equipment to remove contaminants.  Discard contaminated clothing and footwear that cannot be cleaned.  Practice 
good housekeeping. 

มำตรกำรสุขอนำมัยเฉพำะ:ใหห้มั่นตรวจสอบขอ้ปฏิบตัิติเพื่อสขุอนามยัส่วนบุคคลที่ดีเช่นการลา้งมือหลงัจากสมัผัส
สารเคมีและก่อนรบัประทานอาหารดื่มน า้และ/หรือสูบบุหรี่ซักลา้งชุดท างานและอุปกรณป์้องกันเพื่อก าจัดสารปนเป้ือนก าจัด
เสือ้ผา้ที่มีการปนเป้ือนและรองเทา้ที่ไม่สามารถท าความสะอาดไดจ้ดัเก็บส่ิงของต่าง ๆ ใหเ้ป็นระเบียบเรียบรอ้ยอยู่เสมอ 
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Environmental Controls (กำรควบคุมทำงสิง่แวดล้อม) 
 Comply with applicable environmental regulations limiting discharge to air, water and soil.  Protect the 
environment by applying appropriate control measures to prevent or limit emissions. 
 สอดคลอ้งกับกฎระเบียบดา้นส่ิงแวดลอ้มสามารถใชง้านไดก้ารจ ากดัการปล่อยสู่อากาศน า้และดินในการป้องกันรกัษา
ส่ิงแวดลอ้มโดยการใชม้าตรการการควบคมุที่เหมาะสมเพื่อป้องกนัหรือจ ากดัการปล่อยออก 

9. Physical and chemical properties (คุณสมบัตทิางกายภาพและทางเคม)ี 

 Physical and chemical properties are provided for safety, health and environmental considerations only and 
may not fully represent product specifications.  
 คุณสมบตัิทางกายภาพและเคมีถกูใหไ้วส้  าหรบัการพิจารณาไวเ้พียงความปลอดภยั สขุภาพ และส่ิงแวดลอ้ม อาจจะไม่
แสดงทัง้หมดในขอ้ก าหนดของผลิตภณัฑ ์

General Information  
Physical State :  Liquid  
Colour :  Fluorescent green 
Odour :  Characteristic 
Specific gravity @ 15.5/15.5°C : Min. 1.065 
pH Value : 7.5 – 11.0 
Boiling Point, °C :  Min. 108 
 

ข้อมูลทั่วไป 
สถานะทางกายภาพ : ของเหลว 
สี : สีเขียวเรืองแสง 
กลิ่น :  มีกล่ินเฉพาะตวั 
ความถว่งจ าเพาะ @ 15.5/15.5°C : ไม่ต  ่ากว่า 1.065 
ค่า pH : 7.5-11.0 
จดุเดือด, °C : ไม่ต  ่ากว่า 108 

10. Stability and reactivity (ความเสถียรและการเกิดปฏกิิริยา) 

Stability :  Material is stable under normal conditions. 
Condition to avoid :  Excessive heat. High energy sources of ignition. 
Materials to avoid :  Strong oxidizing agents, chlorate, nitrates, peroxides. 
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Hazardous decomposition products :  CO, CO2, water vapor, oxide of sulfur / nitrogen / phosphorus / 
boron 

Possibility of hazardous reactions :  Hazardous polymerization will not occur. 
ความคงตัว :  สารนีค้งตวัภายใตก้ารใชป้กติ 
สภาวะทีต่้องหลกีเลี่ยง :  ความรอ้นมากเกิน แหล่งก าเนิดการจดุติดไฟพลงังานสงู 
สารทีต่้องหลกีเลี่ยง :  สารออกซิไดซท์ี่รุนแรง เช่น คลอเรต, ไนเตรด และเปอรอ์อกไซด ์
ผลิตภัณฑจ์ากการเสื่อมสลายของสารอนัตราย : คารบ์อนมอนออกไซด,์ คารบ์อนไดออกไซด,์ ไอน า้, ออกไซดข์องซลัเฟอร ์/

ไนโตรเจน / ฟอสฟอรสั / โบรอน 
มีความเป็นไปได้ทีจ่ะเกิดปฏิกริิยาทีอ่ันตราย :  ไม่เกิดโพรเิมอไรเซชั่น (polymerization) ที่อนัตราย 

11. Toxicological information (ข้อมูลด้านพิษวทิยา) 

Information on toxicological effects 
 Acute toxicity 

Oral : >3,000 mg/kg (Calculated) 
Dermal : No data available 
Inhalation : No data available 

Reproductive Toxicity : May damage fertility or the unborn child 
Specific Target Organ Toxicity/Repeated Exposure : Causes damage to organs through prolonged 

or repeated exposure 
ข้อมูลควำมเป็นพษิ 

ความเป็นพิษเฉียบพลนั 
ทางปาก : >3,000 mg/kg (ค านวณ) 
ผิวหนงั : ไม่มีขอ้มลู 
การหายใจ : ไม่มีขอ้มลู 

การเป็นพิษต่อระบบสืบพนัธุ ์:   อาจเกิดอนัตรายต่อการเจรญิพนัธุห์รือทารกในครรภ ์
เป็นพิษต่อต่ออวยัวะเป้าหมายอย่างจ าเพาะเจาะจงจากการสมัผสัซ า้ : 
 ท าอนัตรายต่อวยัวะเมื่อรบัสมัผสัเป็นเวลานานหรือ

รบัสมัผสัซ า้ 
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12. Ecological information (ขอ้มูลด้านนิเวศวทิยา) 

The information given is based on data available for the material, the components of the material, and similar 
materials. 
Ecotoxicity :  No data available 

Persistence and Degradability :  No data available 
Bioaccumulative Potential :  No data available 

Mobility : No data available 
Other Adverse Effects :  No data available 
 
ขอ้มลูที่ใหไ้วน้ีจ้ดัท าบนพืน้ฐานขอ้มลูที่มีอยู่ของสารนี ้ส่วนประกอบของสารนี ้และสารใกลเ้คียงอื่น ๆ 

ควำมเป็นพษิต่อสิ่งแวดล้อม : ไม่มีขอ้มลู 
ควำมคงทนและควำมสำมำรถในกำรสลำยตัว : ไม่มีขอ้มลู 

แนวโน้มในกำรสะสมทำงชีวภำพ : ไม่มีขอ้มลู 

กำรเคลื่อนที ่: ไม่มีขอ้มลู 
ผลกระทบอืน่ ๆ : ไม่มีขอ้มลู 

13. Disposal considerations (ข้อพิจารณาในการก าจัด) 

Disposal recommendations based on material as supplied.   Disposal must be in accordance with current applicable 
laws and regulations, and material characteristics at time of disposal.  
ค าแนะน าในการทิง้นัน้จดัท าขึน้ส าหรบัสารแต่ละประเภทการทิง้สารนั้นตอ้งปฏิบัติตามกฎหมายและกฎเกณฑท์ี่เก่ียวขอ้งฉบบั
ปัจจบุนัและลกัษณะของสารณเวลาที่ทิง้ 
Disposal recommendations (ค ำแนะน ำในกำรทิง้) 

Product is suitable for burning in an enclosed controlled burner for fuel value or disposal by supervised 
incineration at very high temperatures to prevent formation of undesirable combustion products.  Protect the 
environment. Dispose of used oil at designated sites. Minimize skin contact.  

ผลิตภณัฑน์ีค้วรเผาในภาชนะปิดที่ไดร้บัการควบคมุอณุหภมูิที่อณุหภมูิสงูเพื่อป้องกนัการเกิดผลิตภณัฑท์ี่ไม่ตอ้งการจาก
การเผาไหมเ้พื่อป้องกนัสภาพแวดลอ้มควรก าจดัน า้มนัท่ีใชแ้ลว้ที่สถานท่ีไดย้อมรบัการออกแบบควรสมัผสัทางผิวหนงัใหน้อ้ยที่สดุ 
Empty Container Warning :  Empty containers may contain residue and can be dangerous.  Do not attempt to refill or 
clean containers without proper instructions.  Empty drums should be completely drained and safely stored until 
appropriately reconditioned or disposed. Empty containers should be taken for recycling, recovery, or disposal through 
suitably qualified or licensed contractor and in accordance with governmental regulations.  DO NOT PRESSURISE, 
CUT, WELD, BRAZE, SOLDER, DRILL, GRIND, OR EXPOSE SUCH CONTAINERS TO HEAT, FLAME, SPARKS, STATIC 
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ELECTRICITY, OR OTHER SOURCES OF IGNITION. THEY MAY EXPLODE AND CAUSE INJURY OR DEATH. 
ค ำเตอืนเกี่ยวกับภำชนะบรรจุทีใ่ชห้มดแล้ว: ภาชนะบรรจทุี่ใชห้มดแลว้อาจมีคราบตกคา้งเหลืออยู่และเป็นอนัตรายไดอ้ย่า
พยายามเติมซ า้หรือท าความสะอาดภาชนะโดยไม่มวีิธีปฏิบตัิที่เหมาะสมควรระบายสารออกจากถงัเปล่าจนหมดเกลีย้งและเก็บไว้
ในท่ีปลอดภยัจนกว่าจะปรบัสภาพหรือก าจดัทิง้อยา่งเหมาะสมควรใหผู้ร้บัเหมาที่มีความเชี่ยวชาญหรือไดร้บัอนญุาตเป็นผูน้  า
ภาชนะเปล่าไปรีไซเคิลฟ้ืนสภาพหรือก าจดัทิง้ตามกฎระเบียบขอ้บงัคบัของรฐับาลหา้มอดัความดนัตดัเชื่อมเชื่อมประสานบดักรี
เจาะบดเจียระไนหรือปล่อยใหภ้าชนะไดร้บัความรอ้นเปลวไฟประกายไฟไฟฟ้าสถิตหรือแหล่งจดุระเบิดอื่น ๆ ภาชนะอาจระเบดิ
และท าใหเ้กิดการบาดเจ็บและเสยีชีวติได ้

14. Transport information (ข้อมูลการขนส่ง) 

US DOT Information 
 Proper shipping name: Not regulated as dangerous goods unless this product is shipped at a temperature 
above the flash point 
 ชื่อที่ใชใ้นการขนส่ง : ไม่จดัเป็นสารอนัตรายเมื่อขนส่งที่อณุหภมูิไม่เกินจดุวาบไฟ 
International Maritime Dangerous Goods (IMDG) Code 
 Proper shipping name: Not regulated as dangerous goods unless this product is shipped at a temperature 
above the flash point 
 ชื่อที่ใชใ้นการขนส่ง : ไม่จดัเป็นสารอนัตรายเมื่อขนส่งที่อณุหภมูิไม่เกินจดุวาบไฟ 
International Air Transport Association (IATA) and ICAO Information 
 Proper shipping name: Not regulated as dangerous goods unless this product is shipped at a temperature 
above the flash point 
 ชื่อที่ใชใ้นการขนส่ง : ไม่จดัเป็นสารอนัตรายเมื่อขนส่งที่อณุหภมูิไม่เกินจดุวาบไฟ 

15. Regulatory information (ขอ้มูลด้านกฎขอ้บังคับ) 

This material is considered hazardous according to the classification criteria of the Hazard Classification and 
Communication System for Hazardous Materials BE 2555. 
สารนีถ้กูจ าแนกความเป็นวตัถอุนัตรายตามกฎเกณฑข์องประกาศกระทรวงอตุสาหกรรมเรื่องระบบการจ าแนกและการส่ือสาร
ความเป็นอนัตรายของวตัถอุนัตราย พ.ศ. 2555 

16. Other information (ข้อมูลอื่น ๆ) 

Issue Date : 14 November 2019 

Revision Date : 28 January 2025 
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Reference : Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemical (GHS), UNITED NATIONS, New 
York and Geneva, 2011 
วันทีจั่ดท ำเอกสำรข้อมูลควำมปลอดภัย : 14 พฤศจกิายน 2562 
วันทีแ่ก้ไขเอกสำรขอ้มูลควำมปลอดภัย : 28 มกราคม 2568 
ข้อมูลอ้ำงอิง : การจ าแนกประเภทและการติดฉลากสารเคมีที่เป็นระบบเดียวกนัทั่วโลก 
SDS Usage (กำรใช้เอกสำร SDS) 
 The information and recommendations contained herein are accurate and reliable as of the date issued. The 
information and recommendations are offered for the user's consideration and examination. It is the user's responsibility 
to satisfy itself that the product is suitable for the intended use.  If buyer repackages this product, it is the user's 
responsibility to insure proper health, safety and other necessary information is included with and/or on the container. 
Appropriate warnings and safe-handling procedures should be provided to handlers and users.  Alteration of this 
document is strictly prohibited. Except to the extent required by law, re-publication or retransmission of this document, 
in whole or in part, is not permitted.  
 ขอ้มลูและค าแนะน าที่ระบุไวน้ีม้ีความถูกตอ้งและเชื่อถือไดต้ามขอ้มลู ณ วนัที่จดัท าเอกสาร ขอ้มลูและค าแนะน านัน้ให้
ไวส้  าหรบัใหผู้ใ้ชไ้ดพ้ิจารณาและตรวจสอบ ถือว่าเป็นความรบัผิดชอบของผูใ้ชท้ี่จะพิจารณาเห็นชอบว่าขอ้มลูนัน้เหมาะสมต่องาน
ที่น าไปใชห้รือไม่ ถา้ผูซ้ือ้ท าการน าผลิตภัณฑไ์ปบรรจุใหม่ ถือเป็นความรบัผิดชอบของผูใ้ชเ้พื่อใหแ้น่ใจว่ามีขอ้มูลดา้นสุขภาพ 
ความปลอดภยัและขอ้มลูที่จ  าเป็นอื่น ๆ อยู่พรอ้ม และ/หรือบนบรรจภุณัฑ ์ควรมีการระบคุ าเตือนและวิธีการใชง้านอย่างปลอดภยั
ใหแ้ก่ผูท้  าการจดัการหรือผูใ้ชง้านสารเคม ีหา้มท าการเปล่ียนแปลงแกไ้ขเอกสารนีโ้ดยเด็ดขาด ไม่อนญุาตใหจ้ดัท าเอกสารใหม่หรอื
ถ่ายส าเนาเอกสารนีท้ัง้หมดหรือบางส่วนเวน้แต่ในส่วนเนือ้หาที่ก าหนดโดยกฎหมาย  

 
  
 


